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р нимьни 


Часть пторая. 


Я научился изЪ разныхЪ вид$н- 
ныхЬ мною вЪ первомЪ мо- 
|емЪ прогуливаи приключен:й 


(со мною изЪ другими быть до- 
’ вольнымЪ своим жребтемЪ. -— 


Превосходная Философтя не мо- 


| гла меня столько научить сему 
’чрезЬ мноше годы! —— Чело- 


| и 


_ вЪкЬ всегда влечется естествень 


ным побуждешемЪ кЪ умно- 
‚| женно своего познаня. — И, 


| безЬ всякаго прошиворБчя, <е 


есть самое благороднфишее же- 
\ лаве, которымЪ однимЪ толь- 
ко и может с удовольсшв ем Б 


‘заниматься разум челов$ческтя. 
—— Ибо получивши се несцБ- 
“ненное БЪ перромЪ` моемЬ про- 
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гуливани сокровище, сей превдг 
сходный дарЪ быть довольнымЪ . 
шфмБ состоящемБ, вЪ каком. 


быть опредБлено провидВемЪ, | 


предпринялЪ я <@е вторичное, _ 


—— МожешЪ быть, я пртобр5- 
ту вЪ ономф еше новыя средз 
ства быть благополучным$. — 


Ты можешь шакже и потерять. 
прробр5шенное вЪ первомЪ то- 


бою, прервало мое разсужденте. 
—— Мысли чи показались мнБ 


подлы и низки: — мы не все-_ 


гда можемЪ ограничивать наше 


ыы *— 


воображен!е. —— Намфрене мое 
предпринято, и ничто не мо= 


жешЪ отвратить меня отЪ она- 
го. — И я могу ‚ чувствуя цар- 


ствующее уже спокойсшвте вЪ 
моемЪ сердцЪ; льстить себя по. 


лучить сладчайшия удовольствуя, | 


проходя’ со маленькую части-| 


пу изобильныя земли, которую 


Творец и Владыка природы 
далЪ во обладае Своему тво: | 


рен!ю. -— душа моя теперь ва- 
_ бла 
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слаждаетшся миром и тишиною. 

Всякой шагЪ и всякое при- 
ключенге будутЪ для меня но- 
выми прятностями. —— МожешЪ 
быть, могу я послБ чи ша- 
стливые опыты, надЪ самимБ 


_ собою извБ данные, употребить 
въ пользу другихВ: я сперва 
искал щастливыхЪ, шеперь хо- 


чу видбть нещастливыхЬ ; мнБ 
не трудно будешЬ найти оныхЪ. 
—— Я думаю ‚ что чрезЬ нБ- 
сколько недЪль свьшЪ очень ма- 


’ ло перемБнился. —— Воля моя 


и случай будутБ направлять 


’ стопы мои. —— Я не буду раз. 
’ бирать ни времени, ни мета. 


Я принужу себя оказывать 


| мое учтивство всБмЪ шфмЪ, 
” кои пожелающтЪ заимствовать, 
‚| мои наставленя, столь же имЪ 
’ полезныя, сколько я самЪ ошЪ 


|| нихЪ щастливЬ. -— Любовь къ 


челов5честву вдохнула мнБ се 


’ намБреше, — Моя Юмя и ея 


добродбщель одобрили оное.-—— 
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| ея попеченгю любовь мою и дЗ- 


номЪ удовольсшви. 


каплю слезЪ ея, шо бы не оста- 
вилЪ ее: —— но она знала, что 
я долженЬ былЪ прюбрБтать о 
всем свБдБшя, и она была 


онз были и будушЪ источни- 
ком общаго нашего блажен- 
ства. 


зай 


РазгопорЬ самаго ср соБою. 


о рьачиирычнй 


о. моемЪ намрени. —— Иной, 
сказалР я `самь вЪ себЪ ‚ почелЪь 
бы меня смёшнымЪ › чшо я такЪ 


ния 
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Взявши нфсколько денег одБв- | р: 
шись вЪ понедБльникЪ поранфе, | 
уговаривалЪ я мою Юлю не без-_ 
покоиться о моемЪ возвращени | 
до шЪхЬ порБ, пока она меня. 
не увидитФ. ——- Я препоручилЪ | 


тей: разстались СЪ нею вЪ пол- | 
Есть» 
либы я примБтилЪ хотя одну 


ув$рена самымЪ дфломЪ, что | 


] 


Когда я идучи размышлял | 


й) 


< Зе ы 


рано вышелЪ изЪ дома; а узнавЪ, 


| что я ищу увеселентя. ища не- 
| щастливыхЪ ‚ почелЪ бы меня 


| конечно безумнымЪ. А впрочем 5 
|и мобы не было благоразумно ,› 
Г естьли бы кто меня таковымЪ 
| назвать похошфл$. -— Сперва 
’искалЪ я щаспия, и хотя вБ 
| том и увфренБ, что не воз- 
| можно наслаждаться онымЪ с9- 
’ вершенно на’ семЪ шарф, сЪ ко- 
| пораго мы влечемся вЪ непро- 
| ницаемую бЪадну вБчности. — 
| Однако удовольсшве, которое 


слБдуетЪ за блаженствомЪ, ужё 


| чувствую вЪ душБ моей, и его 


прятности, его ко мнБ благо- 
пруятсетво возвышает Ъ меня надЪ 


| многими мн} подобными. —- 


Я люблю, гонюсь за ушЪФхами, 
и буду наслаждаться безЪ со- 
мн3Эшя ими, не такЪ , какЪ за- 
блуждене и порокЪ развращен- 
ный предписываетЪ волБ, — 
Но созерцая, удивляюсь дарамЪ, 
низпосланнымЪ челов честву оптБ 
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даровавшаго мнБ быпие Творца. 
всея природы, —— ИПртятное ви- 
дфне’ природы, и разнообраз- | 
ныя въ оной, украшаюцЁя оную | 
перем5$ны умножатВ и разпло» 


дятЪ способности души моей, 


—— Поистинн$ человЪКЬ ‚, восхи- | 


ценный удивительнымЪ поряд- 


ком вещей, м1рЪ сей составляю». 


жихр, не можешЪ не быть до- 
бродфтельнымЪ , смиренномуд- 
рымр и благотворительным 6. 
=—— Я буду искать нещастных Ъ 
—— И це послужитЪ кЪ усла- 


ждентю горести ихЪ бЪдешый 


— Я ихЬ И что повсюду 
й всегда шт 


НЕЕ 


о оч а АТ 


не росшетЪ вмБ- о 


ст сЪ розами, —— Они научатся 


сносить нужду великодушно —= 


И пБмЪ прюбрфтущЪ себ ушбе о 


шенте, 


СентЬ ПапелЬ. 
Я былЪ столько углубленЪ 
35 мои размышлешя ‚, благо- 


разум=. 


- 
| 


ВФ храмЪ, —— Соглае музыки 
’ услаждало слухЪ мой. —- Я во- 


| ялЪ мое путешесшве, что не 
’ видалЪ сего обширнаго, велико- 
” лБпнаго и безсмертнаго здания ‚ 
| до шБ5хЪ порЪ,.какЪ уткнулся 
‹ | ВБ одни изЪ дверей онаго, =—— 
| Которыя подобясь небеснымЪ , 
' всегда бываютЪ отверсты для 


ш5хЬ, кто пожелаешЪ . войти: 


шелЪ. — Не можещЪЬ быть чело- 
вБкЬ, столь не внимательный и 


| столь нечувствительный , кото- 


рый бы вЪ восторг не удивился 
сему чудесному  произведен!ю 


’ искусства. — Я бывалЪ вЪ оном 


нЗсколько ‘ разЬ 5 однако ‘всегда 
разсматривалФ оной сЪ новымБ 
УдивленемЪ ‚ сЪ новымЪ удо- 


| вольстиемЪ и усладительным 5 


нБкоморымФ движенемЪ, души 
моей. — Я похвалялЪ Архитек- 
пора, возлвигнувшаго сей велико- 
лБпный и достопамятный знакЪ 
своего знашя. Который, каза; 
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лось, ВвЪ гордости ‘и кр5пости | | 
ввоей посмЗется перемВнамЪ все | | 
и пожирающаго времени, и про- | 
И шивоустоитЪ Бдкости онаго. Ко- | 
| нечно, сказалЪ я самЪ вЪ себБ | 
| СЪ восхищешемЪ , онЪ имБлЪ | 
| особенное вниманйе кЪ Высочай- 
М шему Существу, копюрому дол- | 
| женЪ был  посвященЪ быть 
| храмЪ сей. —— И онБ желалБ 
й бы, думаю ‚ возвысить его до 
| сводовЪ небесныхЪ. —— Но окон- 
чанти общих молитвЪ, хот лЬ 
р я взойши на самой верьхБ хра- 
| ма. —— И какЪ скоро кончились 
| оныя, сердце мое исполнилось 
сладчаишаго веселуя. —— Я до- 
| стигаю не беагЪ трудности, и 
Пи прошедЪ множество оборотовЪ, 
| до вышины храма. Есшьли бы 
и небесная дорога была подобна 
оной. ‚легко бы было возно-. 
ситься по оной. кБ небесамЪ. — 
Лестница, в самомЪ `д5лЪ, 
хошя была и шЗсна , ‘однако не 
невозможно бы было взойти по 
оной» 


* - : 
а 
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оной. 


А уставши восходя, 


— можно найти на оной отдохно- 


|| 
| 


венте. —— Но что можешь быть 
и удобнфе достигнуть небесЪ, 


| нежели взойши на верьхЪ сего 


’здашя$ —— Не болБели прЁят- 
ности вЪ прехожденти изЪ сей 


многомятежной жизни кЪ 6ез- 
смерто ,‚ какой се м5Бсто, 
сколь оно. ни великолБпно, ни- 
когда доставить мн$ не мо- 
жетЬ? . —— О естьли бы вБ 
<чю самую минуту имЪЗлЪЬ я 
себ сопутника , -—— который 
бы своими разсуждешями и 
разговорами услаждалЪ мою 
скуку ‚ и облегчалЪ трудность 
в прехождени сей необычай- 
ной высоты ! лестница моя не 
была усланна розами, — я 
иду во мракБ, -—— Иду по 
шерню и дикимЪ расшВиэмБ 
—— Одни черьви и пауки суть 
здЪЗсь существуюнИя, и пресмы- 
каюцИя быпия меня окружаю- 
ния. — ВышедЪ на крышку, 

— _ свбиь 


| <. 


св5тВ оцялЪ меня, итьма рааз 


илипи выше, облака; казалось, 
представляли себя кЪ поддер-о 
живанию меня. —— Но моя Юля, 
мои дБши имБли нужду во мн5; 
я не смБ5лЪ пожелать другой 


жизни, — Естьли бы возможно || 
было продолжить послЗдШй | 
час моеи жизни столько, на- | 


сколь я оставилЪ ихЬ вБ шепе- 
решнее время безЪ предводителя, 
безЪ зашитника и покровителя, 
я бы препроводилЪ оной вЪ чув: 


ствительнёЙйшемЪ смущен!и, что | 


оставляю осшавленныхБ моему 
попечентю вЪ бБдетвенномЪ семЪ 
мрБ сирыми и безЪ всякаго при- 
зрБшя. —— Взоры мои вЪ се 
время обращены были на землю; 
и сколько весь сен многомятеж- 
ный свБтЪ казался малымЪ! — 
Ся бфдная толпа народа, отя- 
гощающая землю, казалась мнБ 


подобною ЛилипупиенцамЪ Гу- | 


ливеровымЪ. — Я себя по своей 
` кромо- 


ет тт 


о с м > м 
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небе т 9 


“. Крошости сравнивалЪ сЪ Бробди: 
' нагцами. Так-то всегда люди 
’ глупые надмясь гордоспию раз- 
’ мБряютЪ свое собственное вели. 
| чество сЪ ‚великост!ю степени + 


° на которой они возвышенны. — 
— Какую прекрасную и см5шенную 
| картину представилЪ мнЪ сей 


многолюдной городЪ! домы ка- 
зались быть поставлены на до- 


`махЬ, —— улицы на улицахЪ. — 


Однако се зрБлище меня увесе- 
ляло. — И я желалЪ вь сте 
время быть еще на такой высо- 
кой горБ, сЪ которой бы мог 
обозрёшь и открыть всБ чуде- 
стности св5ма, -—— ТакимЪ 
образомЪ гордость очей прони- 
кала до Моей души. — Чело- 
вБкЬ никогда не можеш. 
быть остороженЪ вЪ разсужде- 
ни самаго себя: —— ПодЬ ви- 
домЪ похвальнаго любопытсшва 
суешыя желашя предуготовля- 
ли, можешь быть, источникЪ 


моего мнЪ раскаян1я. — Страз 


‘сти 


т ен 


сти сердца человфческаго, такЪ | 


же, какЪ и люди вЪ обществВ, | 
отшкрываютЪ самы себя, подЪ о 
маскою лицемБрешва. — Я на-_ 
чиналЪ воображать, сколько мои 
писашя и мои разговоры пока-’ 
жутся чудными. -—— Естьли вни- | 


маштельной народЪ вообразитБ 
себ щастшливаго во мнВ смерт- 
наго, которой одинБ мгновент- 
емЬ ока обозрБваешЬ иБлой 
кругЪ земной. — Но время ужё 
было мнБ сходить на низБ — 
И оставить м$ста, гдЪ мои 
мысли простирались дал$е, не- 
жели спокойстые мое требова- 
ло; гордость моя начала осла- 
бЪвать, и разсуждешя о пере- 
мБнахЬ щаспия столько оную 


унизили , что я сошелЪ при окон- 


чани дня, подобным сему 6Ъд- 
ному Лилипупиенцу такому, 
который бы также, какЪ и я 
по любопышетву взошелЪ на 
высоту сего здашя. ‘-— `КакЪ 
только я сошель на улицу» 
шоп 


о р ее вю | 


ыы 


трение 


еА--рыь ту 


’тотшчась ушЗшился, видя людей , 
много или мало вБ состоянтяхВ 
| со мною сходствующихЪ › и мое 
| сердце ужё меня укоряло, — 
| что ‘не надлетишЪ  челов$ку 
вдаваться вЪ суетное шщесланще 
| —— А явнесЪ сЪ собою гордость 
| и надмВн!е вЪ храмЪ посвящен. 
ный смиренНю и молитв. — 
| Видфыя меня восхитивш!я мог- 
’либы утищить мои движения, 
 предЪ лицемЪ Высочайшаго Су- 
| щества, и заступить сихЪ м5сто 

напоминане чудесныхЪ  дБлЪ. 

ого, кому воздвигнутЪЬ храмЪ.о 
’ сей. — Яникогда не отвергалЪ, 
| но признавалЪ мои преступле- 
| в:я, когда они мн$ были из- 
| вБешны. — Естьли бы двери не 
| были затвореньг — Ябы возвра- 
|" мтился по моимЪ сшезямЪ, и вв 
| какомЪ нибудь скрышномЪ м$- 
| сшБ повергся предЪ создавшим 
| меня, и испросилФ бы прощев!е › | 
’ ябы умоляя его признался, и И 
| ВЪ (е священное мБсто, куда | 
чело- 
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челов5кЬ для молешя. только! 
приходить долженЪ , не оскверню | %‹ 
погрёшишельными чувствованяе | 
ми, сБ какими нынбБ входилБ. 
вЪ оное: —— Я внаю, чшо всВ 1В< 
моляне сф чистымЪ и истин- | 
нымЪ усерлемЪ Высочайшее Су- | 
щество, предЪ которымВ вся: 
каго сердце открыто, всегда |(‹ 
`услышаны бываютЪ! =- Ся 
клятва. вдохновенная мнБолю- 
бою кЪ нему хошя не изЪясне: 
на была моимЪ языкомЪ, а за- | 
ключалась только вЬ моемЪ. 
сердиБ —— Но проникала до 
сводовЪ небесныхЪ, ‘носыма на 
крымяхЬ вездЪ присутствующей | 
благодати, —— МожешЪ быть 
она умилостивила правосудте | 
Божте, раздраженное моею гордо 
спию. 


быка... 


Совака. 


Поди, поди сюда, сказалЪ | 
я ей При ее заея усер- |; 
дте э | 
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‚же, гладя и потрепывая ‘потши. 
йхоньку по щеБ. —— Шеи по се 
‚время не примЗшилЬ я что она 
13а мною шла, — Какое ты жи- 
Авошное вЪрное , бЪдной мой Трай, 
ия радЪ, что шы идешь за сво- 
имЬ ГосподиномЪ. — Сколько 
1разЪ шы раздБлялБ трудности 
со мною, и днемЪ и ночью! — 
Сколько непогодф и жестоко- 
‘сти зременЪ перенесБ шерпБли- 
‘во, ходя за мною! ты бы кове- 
|чно защищашь меня не потруси- 
|ла и прошивЪ вооруженныхЪ 
| разбойниковЪ, естьлибы они ко- 
гда отважились напасть на ме 
ня. —— Таковая вЪрность нена- 
‘градима; —— Но мы, мой любе. 
й зной Трай, другЬ некорысто- 
любивой ОнЪ при такой ласкВ 
стоялЪ на заднихЪ лапахЬ, по- 
дымалЪ свой хвосшБ, и  каза- 
лось, что хошБЛЬ мнБ выгово- 
рить: — шы неоцфненной хозя- 
инф! — Но хошя природа и не 
дала тебБ дара говорить; однако 
Часть 1. Б ода- 
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дился не благодарнымЪ, я бы’ 
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одарила шебя драгодфннйшимЪ |у 
свойствомЪ, ш: е: благодарным Ь | | 
и чувствительнымЪ сердцемЪ, | 
ИБтФ ни одного столь подлаго |; 
быпия, которое бы благодар-о 
ность не дБлала любимымЬ и. 
благородным. =—— Увы! сколь’ 
часто животныя подают Ь чело- 
Вфчеству изрядные вравоучишель. 
ные примБры! Естьли бы я ро- |. 
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почелЪ себя подлЪйщимЬ искрен- | 
няго и вбрнаго Трзи. — благой 
дарность сполько имфетЪ силы. 
и власти надЪ сердцемЪ чело- 
вфческимЪ, что я не могу и во- | 
образить, чтоб человбкЪ от» | 
рекся усладить и ощастливить 

состояне вБрнаго и усерднаго | 
слуги. 


оке ЕЛЕ: 


| 


Вольной дом. 


ОнЪ стоялЪ на перекрестк%. | 
—— Я р5шился шумЬ обЪдать › 
ибо ‚ 


| 
| 


| 


| ей тэ. 


ибо, какЪ я по моему недостать 
|ку не долженЪ былЪ надфяться 
‘и имБщь хорошей во многихЪ 
|кушаньяхЬ обБдЪ, — по край- 
| ней мЪрБ ‚ льстился во множе- 
| ств$ лицЪ различнаго состоявя 
| и свойсшвЪ найти вЪкоторое уве- 
| селенте. — Я вошелЪ вБ залЪ 
| и сВлЬ”подлБ множества” раз- 
| личнаго народа. 


* 
тии 


ОБЗ ОБ. 


| Ваше здравйе, государь мой, 
`| скавзалЪ миБ незнакомой. — Я 
'| его поблагодарилБ: —— для меня 
| ничего не было обязательн$е се- 
го желан!я. — Я обозрЪлся око- 
ло себя. — Какое вБтреное и 
| чудное собране! — МатросЪ, — 
| Красавица, —— Волокита, — Об- 
манщикЪ, —— Полуученой — да 
я бЪдной, —— Нравоучитель, со- 
провождаемый моею собакою. 
‚ —— Прекрасная Лади по ихЪ обы- 

ва. кно- 
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кновенио говорила за в ФхЪ и 
ко вБмЬ. —— И вЬ ту самую. 
минуту, какЪ она ставила небо | 
свидфтелемБ своего безмЁрнаго | 
терпфн:я, —— она Грозила выг- | 
нать своихЪ ЛакеевЪ, естьлибЬ 
которые не предстали кЪ услу-_ 
гамЬ при ея прибытти. — Ма= 
тросЪ божился и хвалил ку. ‘ 
шанье. — Волокитша искалБ - 
вкрасться своими учтивостями 
вЪ благосклонность молодой Ла- 
ди: — онБ во всемьЬ согласо- 
вался СБ ея мн$н!ями. — Ра- 
зумной женообожатель сидлБ 
и БЛЬ вЪ глубокомЪ молчан!и у 
—— обЪдЪ его прерывался одни- | 
ми только вздохами. —=< Я ихБ 
слышал; — душа моя была - 
шбмЪ шронута, —— ФлЪ мало, | 
и отобЪдалЬ скоряе прочихЪ , — 
имБлЬ время отдаться умство- 
зантю о предметах, меня на 
обЪАБ окружавщихь. 


Примз- 


РЕ. 2: 


Примечанзя, 


Сколько различныхЪ лицТ! — 
-акое ное смБше че ыы 


| сколько мБешБ , гдБ аи 
|Остановляются для прохлажде- 
ая! —— Сколько н5жныхЬ сер- 
| дець вЬ ономБ обмануто! —- 
'КоликимЪ приключешямЬ прЁ- 
‘ятнымЪЬ или плачевным лю- 
бовь опредЗлила здБсь мБсето! 
—— Сколько щасшливыхЬ 
’встр5чь ! — (Сколько неща- 
стливыхф нечаянностей прои- 
сходитБ в темныхБ жилищахЪ 
’ сего дома! — Иестьли бы онБ 
| могЪ словами изЪяснять вь нем 
| случающееся ‚, сколько бы стран- 
| выхБ  майностей ’ошкрылось, 
’ сколько бы явлено было отвра- 
| тительныхЪ дБйствй! — Здесь 
’нашелЪ бы всякой, о чемЪ со: 
’ жалЬть чрезЬ цЪлые годы. 


Бз Овманё! 
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Обман. 


на мои 


МатросЪ5 и Волокиша всБ вышли 
по Французскому обыкновен!ю, 


рязмышлешя и ва. 
думчивость. — Красавица, — . 


ПосредЪ сихБ размышлений” 
взглянулЪ я нечаянно на сФдя- | 
щихВ около меня, — ВдругВ) 
разсужден!я. мои превратились) 
зБ удивлене, ия досадывалЪ) 


они думали. что политика. 


имБешЪ свое употшреблене и вБ 


вольномЪ домЪ, и позабыли`по+ | 


рядки онаго. Вздыхавшая жен: 
щина , которую я почелЪ при- 
чиною см$ха ея сотоварищей , 
сидВла против меня, ивЬ толь 
глубокой задумчивости и раз- 


мышлени , что не видала, былБ |! 


ли я пуп, или также СЪ ни- 
ми вышелЪ, „Она не щастлива ! 
поговорю я сЪ нею. — Моя Юля 
ревновать не станешЪ, есть- 


либы и увидБла меня сЪ нею на- 
ый 


ОдинЬ 
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Вы мнБ кажетесь нещаст- 
ливы, Сударыня! —— Подлинно 
я нешастлива, Государь мой! 
щасп!е меня ‘гонит, я пред- 
мешЪБ его ненависти „. —— Всть- 


ли бы оно не было сл$по, шо бы 
не поступало сФ вами сЪ такою 
_ жестокоспию. —— Весьма огор- 


чительно, что рокЬ и люди, 
кажется ‚, всегда соединены про- 


’ шивЬ заслугЪ и достонстшва. — 


Впрочем хотя я самЪ и не- 
любимецЪ сего слфпаго божест- 
ва. однако я не называю любовь 
онаго преимуществом великих Ь 


’ людей: — умБренность есть 
’ несомнительный опыт и на- 
' дежное состоянте челов$ка и его 
| разума. —— РазумЪ, Государь 
| мой, есть весьма в маломБ 


уваженщи у людей, а наипаче. 
естьли СБ нимЬ не соединено 
обил1те и богатство. Благород- 
ныя и великодушныя души всег- 

Б 4 да 
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ла открышы и не подозрфва 02 
тельны. — ПопомЪ просила ме-_ ре 
ня выслушать повфсть ея жизни, | нс 


Попзеть. 


Рожденная кЪ нещастио 5 
н5которыми даровашями и чрез» | И 
вычайным6 желашемЪ украсить | 
вЪ жизни своей разумЪ и душу, 
препроводила явЪ науках мла- 
денческя лЪма, которыя оба 
пола вообще проводят вЪ игр$ , 
утБхахБ и веселостяхБ. — Же-_ 
лане возрастить мои знантя | 
умножалось СЪ моими лБтами. | 
—— ВсБ на меня смотрБли, 
как> на чудо; женщины гово- 
рили, что я сущая дура. — | 
ОтецЬ мой умерф, — Оставив Ъ | 
меня безь имБын. -— Я жила | 
посред$ людей немилосердыхЪ, | 
окруженная непрятелями. — — 
Была предметомЪ ихЪ руга- _ 
ттельствь и ихБ презрБыя. — | 

ОдинЪ | 
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ОдинЪ молодой челов5кЪ ‚ кото: 
‘рый меня издавна любилЪ таи- 


“но, и которому я отдала свое 


сердце, пришедЪ тогда ко мнБ 


| предлагалЪ свою руку. -— Яее 
’ приняла, мы сдФлались супру- 
_ гами. — Жестокой рокЪ и тутЪ 


‚ преслБдовалЪ, онЪ измялЪ ядЪ 


” на всБ пути, и уничтожил всБ 
осы, камя мы предприни. 
’мали кЪ содержаню нашей жи- 


зни, —— Нещаспия посщигиия мо- 
его супруга, были приписаны 
его браку сЪ женщиною глупо 
привязанною КЪ свободнымЪ на- 
укамЪ. -—— Однако всБ усилёя, 
злобы и самыя нешаспуя не мо- 
гли ни какимЪ образомЪ разор-. 


`’зашь союзЪ внашЪ. -- Я видала 
°вЬ свБШБ одно сочинене подЪ 


подложнымЪ именемь , — иве. 
селилась подЪ чужимЪ именемЪ 
похвалою общества. —— И че 
то, узы! одно было иною тру- 
да моего. — Я не могла изба- 
вишь, моего почтеннаго супруга 

Бу от 
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Один жестокой заимодавецв | 


| | 
1 


посадилЪ его иБсколвко дней 


назадь шсму вЪ шюрьму. — Я | 
пришла сюда продать рукопи-. 


у 


сную книгу; — и надВюсь по- 
лучить за нее довольную сумму 
для его освобождентя; — имы 
пойдемЪ искать вЪ иные народы 
сердець чувствищмельных$ и 
благодБшельныхЪ ‚ которые бы 
оказали намЪ страннопруимсво, 
вЪ котшоромЪ отказываютЪ намЪ 
наши сограждане ,,. -— Небо удо- 
стой своим  благословенемЪ 
труды ваши, и увБнчай оные 
щастливым5 успЗхомЬ! прови- 
дне да подасшЪ по крайней 
мБрБ шу прятную умВренность, 
которая есть единствевнымЪ 
предметом вашихЪ желаний. 
—— Мое сердце требуетЪ дру- 
жесшва вашего. — Я имБю су- 
пругу., которая почтешВ себБ 
за удовольстие раздЪлишь оное 
СЪ вами. — Ия васЬ прошу ея 

име- 
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— | именемЪ привять сте малое пре- 
ря 

$ дложене —— Можетели вы все- 
й | гда, сказала она мн® ‚ отталки- 


Я 1 
И 

А ь 
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У 


орибииниявой 


В 


СЕ Ы 


иене Брииииниииихиниииын_— 


вая мою руку, можете ли нахо- 


| дить сердца такБ благошвори- 


тельныя , каково ваше, и пред- 
меты ваше милосерде заслужи- 
ваюпме своею  благодарноспию ! 
—— Я имБю пяшь гвиней, моя 
рукогисная книга еще не прода- 
на. — Вы много найдеше не- 
шастлизыхр, которымЬ ваше 
благо дБяне будешЬ нужн$5е, 
нежели мн$: — мо есть вЪ 
своем нещаспии помогать вЪ 
бещаспти другихЪ! какая благо- 
родная и великая душа! — Услы- 
павши сте, я шошЬ часЪ понялБ 
мысли  изфясненныя вЬ ея-руко- 
писной книгЪ, но я не хошблБ 
огорчить ее: —— по той предо- 
сторожности, что дружествен- 
ное прятстшво услаждчетшФ го- 
ресть шхф, коихЪ жизнь на- 
полнена нещаспиями, — Я увБ- 
ренф сказалЪ я ей, о вашей че- 

стно- 
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стности, и вБ вашемЪ Бе | 
ст’$; —— однако имБетели вы. 
какого вибудь пруятеля между | 5 


'Критиками ? — Я полагаю всю | К 


мою надежду на мое сочинен{е, |п 
—— ПозвольтежЬ мнБ отдашь |9 
спразедливость оному. — Я|л 
понимаю, что вы хотише ска- |т 
зать . —— НО Яя вооружаюсь наз | В 
передБ против всфхЬ ругаше- | 
лей. — СказавЪ < поклони- |1 
лась она мн5 ивышла. — Яее |‹ 
провожалЬ глазами столь дале- |‘ 
хо, сколько мнБ возможно бы- 
ло. —— Это для тебя великое 
шаспЁе, что ты имБешь велико- 
душе во всБхЁ твоихБ неща- 
стливыхЪ случаяхЪ ‚, прекрасная 
женщина, любезной Философь. 
-—- Ибо сЪ мудростгюо Гомера, —=. 
СБ высокосплю Мильтона, =— 
краснор5 чем В великаго Погия, 
— ср мужественным и обшир- 
нымф разумом Шакеспара и 
сладковф5щательною Филоссфиею 
новаго швоего друга Ед. Фран» 
КЛИ э 
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а Аи, естьли шы безЪ покрови- . 
г Шеля, то живши макр, какь я , 
у. 65 дною и забвенною. -— умрешь , 

о какЬ лучше Стихотворцы вБ 

. |презрЬн!и и бВдности. -— КБ 

| чему шогда послужатЪ велико- 
| 
| 


ь 

т 'л^Впныя гробницы, острыя над- 
- | писи, ипышныя украшен1я, ‘сло- 
‚ |вомЬ все то, чёмБ ‘суешная сла- 
‚ Ива покроет твой нечувсшви: 
мельной пепелЪ * Си знаки че- 
сти. Кошорыми предки наши 
украшали знатныхЬ мертвецов | 
и во гробахБ, суть поношенем В | 
‚вашего вфка › вЬ которомЪ едва | 

удостоиваютЪ воззрёня и вни- 

’ Маня Яя явлевтя, произведен- 
ныя для нашего просв5щеня и 
| наставлен!я. Весьма прятно во- | 
ображать. что таковыя досто- 
| памятшности, скрываюция наш 
|| пепелЪ, возбудятЪ нфкогда любо- 
| лытство , почтент? и удивленге. 
| =— Но возможно ли, чтобЬ си 
Удовольстыя, сли великолВшя 
были цЪмю для стрБлЬ вави- 
сши И 


Зо о 


сти и презрБ я < — Можно ли 
жить подЪ жестокою рукою ве- | 
) обходимости- и нужды? — Я| 
имБю молодость, достоинства; 
—— а мнБ приписываюшЪ мо> 
жетЪ быть еще меньше; — од- | 
| нако будешЪ воемя, что и мнБ. 
и воздадутЪ нВкоторую справед.. 
| ливость, когда уже меня не 6бу- 
дешЬ боле на’ свфшБ. — 0! | 
| что мнБ до’ того © Я не желаю, 


али ще о <“ 


чтобь см5шивающие меня СЪ | 
людьми обыкновеннаго состоя- 
и. ния, и почитающте со всфми ва: | 
. ровнё, пришли воздать мн5 по. | 
| слБдней долгЬ естшесшва человЪ: | 
ческаго, и почшили своими без- 
| полезными почестьми истл$в- 
) шй мой пелелЪ. -—— Я не имЪю 
. свойсшва и склонности честолю- 
| бя, и умру сЪ онымБ моимЪ 
| качеством. —— Я изключаю и 
изб того эмребоване на безсмер- 
пие, а говорю здБсь, только о 
моихЪ желашяхЪ и веселостяхБ 
сей скоропреходящей и погибель- 
ной 


чей е-ыь г. 


| ной жизни. —— Да будет убо 
‘гроб мой колючимЪ шершемЪ 
Г для приходящихЬ изЪ любопыт- 
| ства только топтать и отяго- 
| знать покрызающую меня зем- 
| лю; —— но сли колющя иглы да, 
произрастушЪ вЪ прятшнБиитя 
| вБтви, и да премБняштся в благо- 


„| вонныя смирны для истиннаго 


| друга, которой удостоитЪ со- 
крышый пепелЪ мой пролиш!-. 


’ | емЪ чистбишихЪ слезЪ, и оро- 


’ситЪ овыми ‘покрывающую ме- 
| ня землю, и воздохнетЪ по мн} вь 
глубочайшемЪ молчани. — Се 
будетЪ для меня прятн$е всфхЪ 
приношен И ! о коль Си слезы 
прохладятЪ страждующую ш$нь 
мою! Вошф сколько повБсть 
сеи оставившей меня женщины 
возмутила мою спокойную ду- 
гу, родивЪ вЪ ней столько не 
воображаемыхЪ размышленй. — 

Ея нещаспия, которыхЬ я не- 
могЬ облегчить. и вЪ которых В 
ее ушБшить не "ВЪ моихЬ было 


си- 
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| силалЪ, шерзало мое сердце: == |} 
| и раскаянйе моей неосторожное. 
й сти было плодомЪ моего грызез. 
| ня совфеши. Ся склонность мо-= | 
. его нрава заставила всБхЬ шут 
| бывших Ъ почитать меня за стро- 
, жайшиго\ Философа и я призна- | 
, юсь, что я самЪ себЪ казался _ 
| смВшнымЪ, вдыхая другимЪ по. 
. своей шщешной гордости терп$- 
не и великодуште, которыхЪ 
‚ ’  бамь вБ себЪ никогда не имВлЪ.. 
| — ТупЪ-то я узналЪ, что 
| опытЬ есть наилучшей учитель 
. вЪ свБиБ: ибо ежелибы я вБ 
моихЬ предпр!япияхЪ похош5лЪ 
презрЬшь всБ слабости соединен“ 
ныя СБ сложенемЪ человБче- 
скимь, шо не должен бы ожи* 
дать ошЪ моей совЪсши инаго, 
кромф раскаяшя и стыда. — 
Я рожденЪ с погрВшностями | 
и слабостями челов5чества, — | 
но полагая, что с5 помоштю раз 
судка преодолфвая всЪ слабое | 
сти, восхожу я в своихЪ совер* | 
шен- 
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шенсшвахЪ выше слабостей чело- 


| вБческихЪ, — и моими совер- 
| шенствами могу служить вБ 


МолеРУ другимЪ. -— Несовер- 


’ шенсшва мои кончатся сБ моею 
| жизнно, и тогда ихЪ во мнБ 
не будет, когда не будетЪ для 
меня ни времени ни меня. — 
_ Я оставилЪ вольной домВ, остав- 


°шись такимЪ же смёшнымЪ Фи>- 


лософомФ ‚ какимЪ вЪ него во- 
шелб 5 я вБ немЪ ничего инаго 
‚не позналЪ, кромБ моей глупо- 
сти и „достойныхЬ о 
умовоны: | 


Путешестиае. 


Я разсудилЪ ишти вЪ Ислинг* 


_ монЪ; —— и как я пошелЪ п$ш- 
_°комь, шо и принужденЪ быль 


зайти въ трактирЪ, чтобЪ шамЪ 


| СЪБсть кусочекЪ чегонибудь. 


— ПошелЪ и оставилЪ мрачную 
и вредную густотшу многолюдняа- 
‚ Часть 11, В га 
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го. города, —— и почувствовалЪ »„ 
такую вЪ себБ легкость, какую» 
имБли птицы , разсБкающЕя на-» 


до мною чистой воздухЪ маха- ., 
мемЪ легчайшихЪ крил5. сво 
ихЬ. — „Возможно ли не сму-| 
„» титься , при семЪ прятшномЪ,, 
> зр65ни, гдБ парсшвуетЪ невин- | 
„ ность ‚ спокойство и простота |, 
„сельская, не смутиться, го- |,» 
‚››ворю я, сердцу печальному и | ‚5 
„ недовольному ? —— Прельшаю- я 
»щее воображене вЪ тмакомБо 
„положеи пищетно силится у- |2 
„»спокоить возмущенную дущу. |1 
„„-— да исамой разумЬ остает- |т 
‚(ся недфйствителенЪ. — Какя ПЕ 
‚› услаждаюция зрБлища в сей |1 
„простой жизни соединили при- | 
„› рода и искусство! какая пре- |1 
‚. лестная разновидность вЪ сихЬ |1 
„ мВстахЪ! — Если бы сердце |1 
„ челов5ческое столько было со- |. 
‚› вершенно ‚, сколько прелестной |! 

| 


а 


„ порядокЬ, царствующтй в сей 
„ небольшой частицВ земли, ни- | 
„кого | 
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1. кого бы не было изЪ обитаю- 
> щихЪ на ней робщущихЪ на 
`» свою участь , —— завидующихЪ, 
"> —— взаимно другБ друга го- 

‘ „няющихЬ, и другЪ друга погу- 
-| »бляющихЪ. —— ТакЪ, какЪ бы 
сикому не доставало и спо- 
'„ собностей трудиться кЪ сво- 
‚›ему обогащентю, и кЪ доста- 

‚| вленНо своему семейству изо- 

'„билЕя и спокойстия „, — Узы 1 
яеще углублялся вЪ сихЪ стран 

‘ныхЬ и безразсудныхЪ ме: 

’леняхр, —— какЪ меня одинБ 
вертопрахБ ‚ сопровождаемый 

`итремя дБвушками вБ своемЪ 

‘восхитишельномЪ умозаблужде- 

`‘нги шакЪ сильно шолкнулЪ, что 

|я чуть было не ткнулся носомЪ 
вр землю. —— МнЪ не возмож. 

‘но было предвидфть сего толч. 

‘ка, —— да и провидБн!е меня не 

одарило, какЪ зайца свойствомБ 

‘глазЪ видбщь вдругБ на всЪ сто- 

Гроны. ——,, ДругВ. мой, сказал Ь 

|›я ему. Чи прекрасныя особы 

В 2 ол 
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‚, должны бы васЪ научить учти? 
„вости, —— чтобЪ вы не шоль-| 
„кали и не обижали такЪ чуже- 
„ странцовЪ. -—— ЧеловБкЪ никог-| 
„да васБои ничБмЪ не раздра-| 
„ живший, и никакЪ не м5Бшаю-| 
„НИЙ вашимЪ сЪ ними забавамЬ, | 
„размышлял вЪ спокойсшыи | 
‚, духа о красошБ твореня. —_ 
„Вы ему, а не онЪ/ вамЪ м$ша- 
„ешБ. — Мы на одной дорогБ. | 


„-—— О! развВ вы пришли в и 


„для общаго увеселеня усптав- | 


„ленныя м5стша предстдвлять’ 


„какую нибудь смБшную Ролю, |. 
„или спорить о забавахЪ СЪ | 
‚› такою горячноспию и дерзо- | 


„сппю? -—— Что вамЪ$ нужды 
„вмфшиваться в’ наши забавы 
„„и услаждемя, — отвфчалЪ 


|} 
|. 
|| 
й 


| 


а а бе < < 


э) мы 


`` 


„мнЪ на сте молодой ЧеловБкЪ? || 


„-— Не надобнали тебб кото- 


„рая нибудь изЪ сихВ дБвушект? | 


„-- Извольте ошЪ насЪ ишти 


„› спокойно: мы не дурачимЪ ше- 
„бя, ни шебВ подобныхБ. — 
„» Если- | 


ьо 
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| »Если впередь вамЪ вздумает- 
| ‚› ся дБлашь кактя нибудь нраво- 
`„ учешя ‚ государь мой, шо 
| ‚ оставайтесь лучше дома: тамЪ 


„› вамЪ будетЪ спокойн$е и срод- 


| „нбе для васЪ самихЪ. — Че- 


В 


| „стные люди не могутЪ имЪть 


„ никакого сообщества сЪ Фило- 


|. софами. — Люди сего рода 


= 


„. способны только устрашашь 
„юность и отвращать ее отЪ 
„„всякихЪ веселосшей, — кошто- 
„рые проповЗдуя другимЪ, и 
„о порицая общенародно пороки 
‚‚и наши пряшнфииия и заблу- 
„ дишельныя погр5шносщи и ро- 


’ „ скоши, сами вдаются онымЪ 
’„вЬ своихБ ФилософическихЬ 
| „здантяхЬ,,. — ‘Сказавши сте, 
| „ оставилЪ онЪ меня: новыя Ез- 
| вы, его сопушницы , одобрили 
слова своего Ритора, и поздра- 
| вили его рукоплескашемвВ. — 


И астливой тебф путь; поди сЪ 


| миромЪ; другЪ мой! шы чело. 


вЪкЬ особенной, ненавидящти за- 
В3 бавф , 


» 


‘на коннЪ онаго, -— гдБ мнБо 
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бавЪ, и ищущуй своего удоволь-| 
сшвя въ созерцании одной толь-| 
ко природы, — Но я ему про-! 
шаю; — пусшв он. веселится | 
пфмЪ, что обидилЪ челов$ка,) 
не оказавшаго ему ни какого о-. 


злоблемя, и которой не былЪ |1 
ему никогда непрятелемЪ. А’ 


какЬ я встрБшился вБ шакимЪ | 
существом В, которое почитает В | 
меня пугалищемЪЬ общества: —' 
по для чего же миБ не быть вЪ 

собрани для увеселеня онаго. | 


Трахтирё. 


ВсБ залы были наполненньь 
—— Я вощелВ вЬ самую малень-. 
кую, а изБ оной прошелФ вь са- 
мую большую. — И маБ не 
стоило ни какого труда про- 
браться вЪ оную, никто меня 
не толкалЪ, ия спокойно на- 
конецЪ дошелЪ до стола, исБлБ | 


акк 


———=— 


шощ- 
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| тотчас подали кусокЪ мягка- 
| го хлБба и кофе. — Близко по- 
’дл5 меня сидБли двое влюблен- 
`ныхф, которые такое возбуди- 


ли во мнБ вниманте , что я по- 


’чти не хошБлЪ и глядбть на 


прочих Ъ. 


ВлювБленциме. 


Природа, казалось, истощи. 
ла все свое искусство для произ: 
ведешя оныхЪ. — Оба всовер- 
шенно хороши; —— оба счастли- 
вфишихЬ Авт красоты и при- 


’ яшныхЪ чувсшвованй. —— Па- 


° стушок5 былЪ любезенЪ, кра- 


снор$чивЪ, —— пастушка прЕяпе 


| на, боязлива и недовбрчива. —— 


Праведное #ебо! сколько твоихь 
обитателей было свидфщелями 
чувствовани , любви и честно- 


’ сти младыхБ обольстителей ! 


Се притшворство мн$ не нрави-» 
лось, и заставляло меня самн$- 
В. 4 вать» 


_ преступникЪ ? — ВсБ бы подЪ | 


щихся другаго невфрность обли- 


_ РВ. ЕО 


вашься 0 его чистосердечи. —. 
Справедливой человЪкЪ не имЪ- | 
етЪ никогда прибфжища кЪ клят» | 
вамЪ —— И подлинно, для че-_ 
гобЪ ему искашь свидБшелей, | 
еслибЪ онф не былБ клятво» 


я <. = 


небесные жители не довольны | 
были увф$рить вЪ шомЪ, вЪ чем _ 
взаимная любовь обоихЪ любя- | 
щихся увБряешЪ вЪф подобныхЪ 

случаях?. — Любовь часто ихЪ 

обманывает; —— и самая бездВ- 

лица уничтожает$ клятшвопрес-_ 
пупныя намфреня наших лю- 
бовниковЪ. —— КакЪ бы то ни 
было, однако никто изЪ любя- 
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чить не хочешЪ, если только 
онЪ прямо его любит, но и 
самыя погрЗности одобряешЪ и | 
невфрность его считаешЪ зна- | 
комЪ искушемя вЪ любви. —— 
И если бы одна женщина, не | 
ожидаемая ими, не вбфжала на 
шотшф час вЪ аю залу, — и 
при- 


еб, 4.1 


приходЪ ея не возмутилБ спо- 


\ койное упоенте влюбленныхЪ сер- 


”’ децЬ ихБ, они бы зЪ семь слад- 
° чайшемЪ для нихф мучени бы- 


ли дозольны взаимными узБре- 
нтями вЪ любви ихЪ, — Но кБ 


о ихЬ несчаспию прервала она нЪ- 


жныя тшомленя сердец ихЬ 
криком своимф, означающимБ 
ея бБшенство. -—— АхЪф! Ахь! 
вскричала ся вббжавшая вЪ за- 


лу женщина: „О! я мебя нашла 


‘наконецЬ, и мя по смфшная кра- 


савица принудила тебя меня о- 
ставить ? —— Но она узнает 
мое мщенте, —— ея прелести не- 
сильнБе моих$. —— Друзья, род- 
ство, имрые, честь, шаспие, 
все тебЪ мною пожертвовано — 
Не благоларной! шы все шо пре. 
зр8лЬ, и шоль высокую ибну 
любви моей. почелЪ за ничто , 
шы изм5нилЪ’ мнБ при первомЪ 
взгляд5 встр5шившейся сБ то- 
бою женщины, —— При сихЪ сло- 
вахБ поднялся см шенной шумв 

В ; вод 
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во. веемЪ собранги. — Молодая | 
| дфвунка при бьшенствВ ея с0- 
перниць: бросилась вЪ обЪяпия | 
. нев$рнаго от нее уббгающаго , 
| но уже было поздно. —- .,Кла- 
о. ра! кризалЪ молодой юноша кБ о 
новой своей Меде$: вы не раскае- | 
Г птесь о семь не достойномЪ насв 
приключении. —— Позвольте ‚ го: 
. сударь мой, сказалЬ я ему, по- 
дать мн помошь сей ‘несчасть 
о: ной, — покамветЪ вы изЪясни* 
тесь сЪ другой. — Чудное про+ 
изшествте! первая почла за сча- 
. спе нашедЪ своего любовника, | 
| а послБдняя имБя инЗжную и | 
чувствительную душу новымЪ 
себЪ обругатемВБ; —— молодой 
е любовникБ поручил молодую 
| свою любовницу моему попече- 1 
, ню, что онф не могБ доле | 
наслаждаться пиятнБишими ми | 
нушами, и принужденЬь оста- 
: _ вить въ смущеши свою красави- 
ту. — Она была почши вЪ без- 
памяшсшв5 , но мои старая | 
при- | 
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_ привели ея вЪ чувство. Я уго». 
” ворилЪБ ее проходиться со мною ° 


вЬ саду. — Она вф такое время, 
когда уже несчастно и коварно 


” была обманута, по моей оде- 


ждЬ, разговорамЪ и лБтамЪ не 
сомнБралась вЪ моей честности, 
и согласилась шмЪ охошнЪе 
ишшти со мною, что сте плачев- 
ное для нее явлеше произвело 
смБхБ и ругательство подобна- 
го ей пола, который упрекалЬ 
ее вЪ глупости и легков5р!и. — 
Я подалФ ей свою руку, и по- 
велЪ ее изЪ зала, 


4 * 
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КакЬ скоро вырвались мы 
изЪ сего наглаго и разпустнаго 
‘общества людей, шо начала оча 
мн$ говорить сл5лующимь обра- 
зомЪ; — Государь мой ‚, когда 
я сужу о вась по вашему 
плашью › аеще болФе по вашему 

чело- 
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человёколюб1ю и учшивству, то Р 
же инэче понимаю ос васБ, какЪ_ 
о служителЪ того благаго Бога, | 
которой благоволилБ послать 
ВБ васБ мн покровителя и дру* | 1 
га: че благодарене вбчно оста \ 
нется впечатл$но вЪ моемЪ 
сердцф. — Увы! я никогда въ ° 
ономф толь великой нужды не 
имБла! —- И ежелибы вы не |‘ 
извлекли меня изБ сей шолпы 
не обузданнаго народа, то сму- 
щен!ге мое было бы равно моему 
нещаспию и прискорбю. — Вы 
меня видбли вЬ собраи и подЪ 
покровительствомЪ человбка, 
которому вЪ требовани меня 
ошказали мои родители. — Одна- 
ко для него ошказала я сама 
молодому любви и почтеня мо- 
его достойному челов5ку. ко- 
пораго они для меня выбрали; 
-—— И какЪ я чрез н3Эсколько 
времени им$ла справедливыя 
причины подозрфвать вЪ вБрно- 
сти Роланда, шо и пошла изБ 

роди- 


а 


>| 
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родительскаго дома нынЪ предЪ 


объЪлдомЪ подБ шЪмЪ видомЪ, 
что имБла надобность пос$- 
пить одну изЬ моихЪ прия- 
тельницЪ. -— Я сЪ ней зашла 
сюды: — она уговаривала меня 
фхать сБ нею вБ Шотландию. 
--[- Я была бы неповинною жер* 
твою коварныхВ ея ув$ренш и 
объщаши, еслибы я нещаст- 


’ ная не пришла сюда, и не по- 


птребовала омЪ него должнаго 
ей права и клятвы. — Боже 
мой! вскричала она, облившись 
слезами: и шакЪ другая имбетЪ 
право на се сердце, которое я 
почитала все моимь! — Слезы 
ея меня тронули! —— Они про- 
ливались отФ раздраженной люб- 
ви и обиженной невинности. — 
Она казалась въ ея печали шакЬ 
унылою ‚ какь лилея, лежащая 
утромь под гордящеюся ро- 
зою. —= Си окружающе насЬБ 
изФты , сказалЪ я ей, меньше 
имбющЬ блеска, пращности и 

красо- 
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невиновап:8. 
приводит$ жертвы свои, вЪ не. 
избЪжныя пропости и погибели, 
—— Но не дремлющее провид$- 
не бодрсетвуетЬ о нихЪ, и изба- 
вляетр отЪ погибели. — Истре- 
бите навсегда изБ сердца и 
мыслей вашихЪ невфрнаго, и- 
скавшаго обмануть ваше просто- 
серлеч6 — ОнБ не узналЪ ц$- 
ны его. —— Для исправления ва+ 
шей погр$5шности, отдайте се 


красоты, нежели вы, сударыня. | 
—— Но кЪ чему служашЪ веб. 
прятности красошы , если 
нфшЬ сердца ихЪ обожающаго | 
прелеспи $ —— Ты была не ра- | 
зумна, любезное дишя! но шы | 
Любовь часто | 


сердце мому, котораго вамЪ. | 


выбрали ваши родственники. — 
Время и разсудокЪ помогуптБ 
вамЪ скоро забыть предмет 
недостшойной слез‚Ъ вашихБ,,„. 
—— Я буду слБдовашь вашему 
предмету: но, государь мой, 
соглааитесь, и сдфлайше мнБ 


честь ›. 
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честь. проводить меня до мо- 

| его дома. —— ЧтобЪ я могла 

’имБть удовольствие предста- ›— 
вить васф почтенному моему 

’ родителю. -— Ваше присуте 

— стые сбережетЪ меня отьЬ но- | 
°выхЪ ругательств со стороны | 
° того человбка ‚, котораго я впредь | 
’намБрена убфгать сЪ такимЪ 
| раченцемЪ, СФ какимб, увы! я 
‘прежде искала его. —— Я найму 

’ колясху , и васЪ провожу. —— 


Разлуха. 


Лишь только мы хошБли 
| садиться вЪ коляску, какЬ 
| вдругБ явился виновникЪ всего’ 
' сего разстройства , и удержи- 
вая мою сопушницу за руку, 
—— »„ любезная моя Алмева, , 
| сказалЪ онЪ ей, куда вы Фде- ь 
| ме — Или вы хошише оста- 
| вить меня тогда, когда сей 
| ФурмБ вздумалось привести 
насЬ й 
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насЪ вБ отчаяне°*,, -— Ош: в 
стань безчестной  челов8кЪ, „о 
вскричала Алмена вЪ наиужаснЪИ. | 
шемЪ движеШи; отстань отб) 


—— Клянусь вамЪ небомЪ, и |1 
увБряю Всевышним5 Правите- 
лемЪ вселенныя, что мнБ ся | 
женщина со всВмЪ не знакома ‚ ;.. 
-—— Перестань свидБтельство- | 
ваться небомЪ,. которое ты | 
уже многокрашно раздражаль | 
своими гнусными клятвопресту- | 
пленями. —— Сердце мое не бу- 
дешЬ болЪе твоимЪ. —— Другой 
узнаешЪ лучше его иБну; я Зду 
отдать мое сердце тому, Кому 
отдана рука моя. -—— А ты если 
у тебя есть еще хошя мало 
чувстьтя ‚ поди исправь о и в9- 
глаждай ругательство швое и | 
врроломство пред обманутою 
несчастливицею, шобою теперь 

| осшав= 
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Зе РИННИРННЫ 


_оставленнею. ——- ПобдемЪ, сту- 

“паи кучерЪ ! я стыжусь , что 
.1 `пакЪ долго простояла св симЪ 
| › подленом, и в5роломнымЪ об- 

` ругателемф невинности... —— 
‚| Мы оставили бЪднаго Ролан да 
‘185 великомЪЬ смущени,  от- 
‚| давшагося вЪ горестифипия раз- 
‚|мышлешя и раскаян!я, —— до- 
_|стойныя быть всегда награжде- 
| мемЪф презрительнаго обольсши- 
1 меля и обманщика. — 


Полчаса. 


‚КакЪ вы великодушны, су- 
дарыня , сказалЪ я ей, обрадо- 
‘вавшись ошЪ бордости., сЪ какою 
она отказала Роланду: вы теперь 
славная побБдишельница. ——- 
_ Геройство на моемЪ языкЪ, а при- 
скорбе вь моемЪ сердцб. НынБ 
св5БтБЬ злобень., льстивЪ, не 
благодарен и бёзчеловёченЪ: —= 
то вЬ немЪ всякой день о. 

Часть 11. й.. вБро- 
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вВроломсшво ‚ злодБяне и б6д- | 
ность. —— О! государь мой, | 
если бы явной непрЁятель по-. 
кусился обезчестить меня и по- | 
губить, ябы могла легче свесши | 
оное воображенте; —— но, Ро-. 


ландЪ, мой другБ, — шошЪ, 


котораго я избрала себЪ супру- | 
гомЪ; —— вЪ которомЪ душа | 


моя надфялась найти себБ спо. | 
койсщво и благополуч!е; —— ко: | 


тораго я долго почищала искрен- 
нимЪ и усерднымЪ себЪ покро- 


вителемЪ; -——— котораго сов ты | 


мн$ были любезны и пряшны. | 


—— Ноянын5 прихожу сама в 
себя. —— ТакЪ, я преодол$ю тю 
слабую страсть; совершу жела: 
я и щаспие моихЪ родителей 
и Фиделя. , — Я восхищалась ло- 
стоинствомЪ и благородством 
его соболЪзновавтя. =—— Оно не 
было изряснешемЪ вертопраше- 
ской души; —— но естественное 
излиппе нЪжнаго, благороднаго 


и чувствищельнаго вЪ искренно». 


сши 
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— сти сердца. — Я сожалБю о мо- 
— ей нечувствительности и опро- 


метшчивости ,‚ которыя лишили 
меня толь великаго сокровища. 
—— Я приняла его руку: — 
позабудьте , сказалЪ я ви, обЪ. 
шан:я наполненныя ядом и вБ- 


| роломствомЪ невфрнаго. — Вы 


’ благодарном?. 


знаете ‚, вЪ чемЪ я ине сомн$ва- 
юсь, что есть существо , на ко- 
тораго должны вы впредь пола- 
тать свое упованте. — Стыдно 
и поносно столь благородной, 
нфжной и чувствительной душБ, 
предавшейся законамф  честно- 
сти, тщешно воздыхать о не- 
Однако лю- 
безное мое дишя, не почитай 
столь мало свБшемя утЪхи, 


‚хошя несчастное время и воз- 


мутило спокойсшв!е твоего 


’ сердца. — СвбшЪ иногда пред- 


латаетЪ случай любимцам6 ща- 
спуя быть благополучными, и 
наслаждаться пряшными ми- 
нушами. -—— Вы молоды. и 

Га каже- 
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кажетесь быть  вЪ числБ лю: 


бимцевЪ$. 


Спидан?е. 


Каляска остановилась уво- 


рот обширнаго и изряднаго здз- | 
я, ВБ улицБ де***. — Аль. 


мена тшотчасЬ и весьма провор- 


но вышла из оной, и просила. 


меня за нею слБдовашь. —— Я 


ей подалЪ руку. —— Мы вошли | 


вЬ комнаты , гдБ я увидБлЬ 
почтенное собране и молодаго 


человБка прАятнаго и привлека- 


шельнаго вида: всБ трое были | 


вБ слезахЪ и безпокойств$. — | 


Се все природа и любовь произ- | 


водили. — Лице молодой краса- 


вицы, которую явелвпокрылось 
скромною и обробфьшею стыд-о 


ливосптю. — Альмена , любезная 
моя дочь, вскричалР ея почтен- 
ной отец. — для чего шы 
опечалила наши сердна? для че- 

го 


$ 
| ыы» 53 


} 


> го уббгаешь сего. честнаго моло- 
’ даго человБка , которой без» 
| покоится, и не смБешь шебЪ изо- 
| бразить печаль свою ® =—— ПрЁя- 
| тельнаца швоя ‚, которую ты 
’ хош$ла посбщтить , шеперь толь- 
- | ко вышла ошЪ насЁ. Какому 
- | счастливому случаю должны мы 
- | посБщенемЪ сего не знакомаго 
- | Челов$ка ? — Государь мой, 
’ отвЗтстшвовала Альмена, чисто- 
| сердечно тронута раскаянемЪ, 
мое непослушанте и дружба се- 
го достойнаго и благороднаго 
| челов$ка привели его’ сюда. — 
Я ушла подЪ видомЬ вылуман- 
наго посфщеня, не смошря на 
ваши родительсктя обо мн по- 
печешя, и была сБ шЪмБ чело- 
’вБкомЪ, кошорахо вы запрети- 
ли мнБ видфшь; я жертвовала, | 
ему своею должноспию и счаспи- 
емЪ. Неблагодарность и 


вБроломешво были всего онаго 
цБною ; — и боле не спраши- 
вайте меня о семф, — довольно, 

Г з что 
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что я узнала подлость Ролан- | 
да, чтобЪ небыть жертвою мо: 
ен его заблужденя. — Мое не до- | 
и стойное сердце, которому хо- | 
| шБлЪ онЪ измбнить, возврати- | 
ло свое спокойстые, и получи: | 
ло паки побфду надЪ самимЪ 
собою — Оно будетЪ’ впредь | 
а ‘осторожн$е прошивЪ хитрости | 
и _и обольщея: —— конечно я не 
| увижу болЪе безчестнаго обман» | 
| щика ‚ котораго достойно тша- 
ким называете именемь. —— 
ий Гордосшь, честь, должность, 
напоминане и неблагодарность 
измБиника ‚ излфчили меня на- 
конецр отЪ глупой и безразсуд- 
ной страсши. — Фиделю при- 
волвила она, подошедЪ кЪ не- 
му отшЪ чего вы вЪ макомЪ сму- 
шени и задумчивости? —— Вы 
слышали мое раскаяме и пред- 
пргятое намЗрене; я нарушила 
правила благоразумия — и дол- 
жности : можетели вы сохра- 
яить тб чувсшвя, колюрых$ я 

лишишв- 
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‚| лишиться достойна, и заслужила, 


’ можешь быть, вашу ко мнБ не- 


” вависть и отвращеше? — Одна 
„ смерть прекратить мои вздохи; 


неувядаемый лисшЪ сего лавра, 
ВБчный знак любви моей, увя- 


’нешъ прежде, нежели угаснуп 


| Чи чувсшыя в5 момЪ сердиб, 
` вЪ котшоромф вы царствуете, 


которымф владфть предназна- 
нены самою судьбою. — До- 
вольноли сего? Вы справедливы. 


’ — Вы ужё имбетше во власти 
‘сердце, наполненное кЪ вамЬ 


почшен1я и дружества. -—— ВЪ 


зашихЪ только обфяпияхЪ бу- 


дешЬ находить мое сердце ти- 
хое пристанище ошБ коловрат- 
ностей и волнен1й неспокойной 
сей жизни. — ВошЪ моя рука, и 
прежде нежели луна протшечеттБ 
двенадцать разЪ небесные сво- 
ды, Г. Франкли соединитЪ насБ 
на вбки. — Но для описашя 
окончаня сего дБисшв!я попгреб- 


| но способное только перо Йорика. 


Га Про- 


56 Зе 
Прозцаняе. 


ВечерЪ проводили мы въ. 
пряшнБйших®  разговорахЪ, 


и 
85 сладчайшихЪ чувсшвовантяхЬ | 


гостепр?имства. —— Я чзиталЬ 
на глазахЪЬ родителеи и лю- 


бовника начертанвую, радоств, | 


исполняющую сердца ихЪ. — 
Я вид5лЪ, что и Альмена воз 
вратила свое  спокойствье и 
чувствовала удовольстые. —— 
Я собрался ихЪ оставишь, И 
оказав мое почтене и чувстви- 
тельность кф ихЪ усердно, о6Ъ- 
щался соединить предЪБ олша- 
рем молодыхЪ’ любовниковЬ 
—— И такимБ образомЪ от- 
благодаря ихБ за ласковой пр!- 
емЪ, простился сБ ними; — 
Альмена проводила меня до 
дверей моего покоя, и сказала 
мнБ5 отходя: — „„Благоразумте, 
осторожность , любовь и дол- 
жность сдБлаютЪ жизнь мою 
ошныя пряшифишею и спо- 

кой- 
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| койнБишею › и я совсБмЪЬ` повза- 
’ буду вБроломнаго обманщика, 
| разставлявшаго для моего по- 
’ губленя коварныя сЪми, изб 
’ которых я исхищена попече- 
| шемф провидБНя и вашим. — 
Ся комнаша, в которой при- 
‚| несена мн$ благодарность, была 
| великолбпна : —— нЬжность , 
| мягкость и пряшносшь опредБ-. 
| ленной для меня постели меня 
] плБняли. -—— “'Ласковость хо- 
`’зяина сего дома обольщали мое 
сердце, но пышная роскошь 
меня окружавшая казалась для 
_ меня вешию подлою и низкою — 
И прежде, нежели богБ сна раз- 
простерЪ легктя крыл!я свои на 
мои зеницы, я, прошивЪ воли 
’ моей предался слБдующимь раз- 
мышленямЪ, 


Размышленая. 


Сколько непонятных: коло- 
врашныхЪ и не изв5стныхБ: слу- 
Гу чаевь 
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чаев вБ жизни? —— Можноли | 
было вообразить › чтобЪ ся ве- | 
ликол5пная комнаша была вб | 


сю ночь успокоешемЪ Франкли: | 
ну бЪЬдному , безславному и ски- | 


пающемуся нравоучителю * — 


Комната шакЪ хороша, шакБо 


прекрасна, какЪ и еявладБтель- 


ница, — вЬ которой однимЪ сло- \ 


вомЪ не достзетшЪ только кЪ со- 
‘единеню благополучЁя с велико- 
льшемЪЬ, одного украшения, 


упоевающаго чувстия любви ,. 


то есшь, моей Юли. —— Впро- 
чемр, земля я наполнена 60- 
гашсшвами, —— нещаспиями , — 
заботами, прятностями, и ея 


жители столькоже не постоянны, . 
какр и обращеве оной, — Зав- 


трешнюю ночь конечно препро- 
веду я на гораздо жесточайшей 
и суровфишей посмелБ. — На 
‘что! если’ мое сердце доволь- 
но, то оно завсегда будешь 
спокойго. -— Я былЪ вЪ толь 
сильномЬ движени духа, что 

не 


я 


Сама 
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| не могЪ заснуть, и стыдился, 


что чуть было не впалЬ вр за- 


’блужденше исм5шное шщеславте. 


Слабое и бБлное пПроизведене 
‘изЪ праха и ничтожества, вскри- 
`чалЪ я! я которому самое мое 
‘бып!е и чувстве будешь в 


Г тягость, если они, тшакЪ ска- 


зать, чрезЪ н5сколько часовБ 


‘не успокоится сном, которой 


есть подобемЪ смерти — Мо- 


’жно ли снести, чтобь- лучшей 


мой другБ, покой, ошЪ меня 


| удалялся, для того только, 


что я долженф спать подЪ по- 


‚ крываломБ . изтканнымЪ изЪ 
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—— ЗлБх шо нашелЪ я спо- 


| собной часБ и случай кЪ размы- 
`’шленго. =—— Жизнь наша есть 


| скоропреходящая шБнь, — об- 


манчивое сновидВд1е, —— и все 
сте великолБше человБческое при 
всей пышности остается пселБ 
подлымЪ и см5шнымЪ знакомБ 
нашей глупости. — Я началЪЬ 

при- 
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приходить самЪ вЪ себя — Одна- || 


ко не могЪ узнать, а для чего? 
— Я позабылЪ отправить. свою 
молитву прежде, нежели ялягу | 
на постелю — Я исполнилВ | 
оную слБдующимЪ образомЪ. 


„/Молитна, 


‚ Пресмыкайся суетный и гор- 
дый, но слабый смертный, нов 


рукою честолю я стени, под- ] 
лости и корыстолюбТя, согбясь | 


подЪ игомЬ — мучительной вла- 


| й 


| 


сти. — Дни мои малы и крашки, | 


но яихЬ посвящу навсегда еди- ] 


ному шому Существу, отЪ ко- 
тораго ихЬ получилБ. — Я 
увбренф, что они сами собою 
ничего не означают, а естьли 
когда изаслуживаютЪ справед- 
ливую цВну, шо тогда только, 
когда добродБшели течене ихЪ 
украшают. —— Я не могу по. 
чишашь шомЬ годЪ  пошерян- 

НымМЪ , 


‚ 
й Ро.) РА бт 
ры | ‘нымЪ, которой проводилЪ в 
| пользу ближняго, — или СЪ 
| честным моимЪ другомЪ. Про- 
у видБые да разполагаешь мною 
| по своему произволеню:‘я ему 
’ подвергаю все мое существова- 
| ве. —— КругБ моихЪ уповавй 
’да обращается вЪ безконечныхь 

| ’предфЗлахЪ вфчности. —— Если 
’бы надежда безсмерпитя не вкоре- 

. | нялась вЪ всердца челов ческия: 
’ то кЪ чему послужили бы ему 
’ честность , правота и любовь кБ 
‚| добродЪмели$ —— Что бы на- 
‚| граждало невивныя мучен!я? —— 
| Но нёшЬ, душа моя получила 
‚| ош Божества дю утБшитель- 
’ ную надежду: достоинство мое- 

| то естества меня вЪ шомЪ уз$- 
ряешЬ. — Яего никогда не уни- 
чтожу. Пусть рокф меня ли- 
' ШИТЬ всБхф богашсшвЪ и бла- 
гихЬ, могущихЪ сдфлать жизнь 
сю сносною, меня с<{е не тро- 
нешЪ: печаль истрахи не для 
шбхЬ произведены, которые 
ожи- 
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ожидающЪ своего блаженства вЪ. 
вфчности. -—— Воадавши такое’ 
признанте, Вышнему ‚ почувспво- |) 
валБ я сладкой сон, летающий | 
надЬ моими зеницами и прряшно. 
сптю своею покрывающий ‚оны, и 
и разлилЪ тишину и спокойствЕе | 
по всЪмЬ ослабшимЪ моимЬ чле. | 


нам, 


Снопид%н#е. 


Когда природа ослабфваетЪ | 


и покоится, душа бодрсшвуетЪ | 


не предаешся прятнымЪ заблу- 


жденямБ, носима на легчайшихЪ | 


крыляхЪ воображеня. — Сни- 
лось мнБ, будто бы ябылЪ по- 
велителемЬ какого то народа. 
—— Честолю@“е сдБлалось уста- 
вомЪ. моихЪ дБисшви. — Я при- 
нялЪ намфренге подвергнуть всю 
вселенную моим законамЪ. — И 
такр собраль я весь свой народЪ. 
ны ему необфемлемое на- 

м5ре- 


одетые оч 22 ВЫ але: ко. 


5 мБрезте его Государя —— Воля 


моя была его законЪ, онф дол- 
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’женЪ былФ ему повиноваться. 
’—— „ Пригошовляйтесь кЪвой- 
‘| 5, сказалЪ я моимЪ поддан- 
‚| нымЬ, сЪ гордоспию, я разслабЪ- 
 ваюсь ‘вБ праздноиЪ и постыд- 
’номЬ мирб: св5тБ увидя мое 
| оруже, покорится оному, и 
| признаетФ меня своимЪ повели- 


‘шелемЪ. —— Никто да не дерз- 


| нешЪ пресшупать и уничто- 
`’ жать мое предпртяпие, кто бы 


онЪ ни былЪ: потомЪ пошелЪ я 
вр свой кабинетЪБ , сопровождае- 


| мый почитанемЪ  предстоя- 
| щихЪ по об стороны многих 
тысячей чиновниковЪ. Могуще- 
' ство мое ивласть меня надм$- 
’ вали. — Однако уже чувстновал 5 
| я ввутреннее шерзан!е сердпа 
моего: зависть, снфдающая пе. 


чаль. ужасЬ овладфли способ. 


' ностями души моей. — ОдинЪ 
’ только ВладБшель неба и земли, 


вБщало мнВ славолюбивое серд- 
б це 
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це мое. —— Надобво бытьзиебВ 


одному —— ВЪ самую с1ю мину* _ 
ту, какЪ я произносилЪ се не-\ 
‘Честивое слово, я увидалЪ страз | 
шную шфнь моего ошца предЪ. 
собою. —— Видёше его было’ 
угрозительно , взглядЪ суровой 
и раздраженной —— ОнБ произ- 


несЪ ко мнБ Чи ужасныя слова: 


--— Можешь ли шы присвоятв о 
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себБ неограниченную власть, 
которая принадлежишЪ только | 


тому Богу, которой уничто- | 


жаетФ гордость твою; жить на- 
добно и владБ5ть по его волЪ: 


ибо онЪ одинЪ даешЪ власть над В. 


равными шебЪ. -—— ЕдвардЪ ты 


ширанЪ; и есшьли н5когда я. 


дЪлалЬ шебЪ честь называть 
моимЪ сыном? , но нын5 и на- 
всегда я тебя отрекаюсь. я 


проснулся вЪ великомЪ шрепе- | 


шБ, и обозр$вался около себя вЪ 
изумлени: —— Но какЪ скоро 
душа моя сонными мечтами 
развлеченная, получила паки свою 

силу, 
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| силу, я узнавЪ, что се мечта- 
| ше гордости былЪ точно сонЪ, 

благодарилЪ. небо, неоставляю- 
щее замедлБвать вЪ заблужден:- 
| яхЬ своихБ почитателей. 


Утро. 


Лишь только утрене лучи 
|| разсыпали мрачность ночи, я 
’ оставилЪ домф Алмены. — Я 
прошелЪ мномя улиды, кото- 
рыхЬ жители покоились еще вЪ 
обьяп1яхЪ сна. —— Правда, я 
нашелЪ н5ФсколькихЪ , коихЬ по- 
печен!е о нужной работВ прину- 
| дило рано оставить покой. — 
| Явдене шумныхЪ дБлЪ еще не. 
началось. — ЗлодБиство устра- 
шаемое ‚ дневнымБ свбтилом В, 
скрыло ненавистной и гнусной 
видЬ свой еще до разсыпантя 
темноты ‚ прикрывающей его 
безобразе: —— Сколь 4е видВн!е 
различно ошЪ шого, которое 
Часть 1. 4 | от- 
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ошкроется чрезЪ нБсколько ча- | 
совЪ, вскричалЪ я! — КакВ | 
скоро тишина, и покой покро- | 
ешь землю, шотшчасЪ несогла- 1 
се, ухишрене и безумное раз- | 
спушсшво начинаютЪ владыче- | 
сшвовать. —— Се явлеше пре | 
м$нилось в одинЪ мигЪ. — 


Пожарь. 


Нечаянная шревога ошЪ пожа- | 

ра дошла до моихЪ ушей, я_ 
тотчас побЪжалЪ кЪ тому мБ- 
сту, откуда она шла, и сдБ- 
лалЪ всякую помощь, какую 
только мог. —— Семейство все 
спаслось, но домЪ сгорзлЬ 
вЬ пепелЪ. —- Я привелВ сихБ 
нещастныхЪ вЪ вольной домЪ,, 
стояций на дорогб, и приказал! 
изготовить намф позавтракать. 
—— Мы подощли къ окошку ‚, по- 
смошрфшь на опустошене, ия 
былЬ свидфшелемЪ ужаснфиша- 
го 


— те. 
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| то позорища, нежели самой по- 
| жар -— Эмо была толпа не 
| милосердныхФ  нещастливцевЪ., 


которые, посредЪ сего плачевнаго 


| позорища, искали похитить по, 


что огонь оставилЪ. — О моя 


1 Нанси! вскричалЪ неушёшной су- 
’пругБ, вчера я себя почиталЬ 


` наишастлив5йшимЪ изЪ чело- 


вЪкР; — а шеперь сталф дЪИ- 
сшвишельно наинешастливБИ- 
шимЪ. -—— Образумшесь , ска 
залЪ я ему сЪ холоднымЬ ду- 
хомЪ; челов5кБ не рожденЪ, 
препровождать жизнь свою всег- 
да подЪ сдяющею и непрем5нною 
плавешою благополущя. — Что 
бы было, увы! еслибы огонь 
пожралЪ вашу Нанси; сколькихБ 


бы слезь она вамЪ стоила? — 


Это правда, государь мой, сего 


° удара не могФ бы я’ перевести, 


-—— О! конечно онЪ былЪ бы 
для меня неизчерпаемымЪ ис- 
точникомф вБчныхЪ слезЪ ‚„. — 
И если бы я потерял сво 

42 ‚Ген- 
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Генси! —— Признательность | 
показалась на глазахЪ ихЪ. — | 
Они почши позабыли о своей | 
печали. —— Вы достойны моего | 
почтентя , сказалЬ я имЪъ, —. 


и вы достойны лучшаго жребтя, 


—— Подише , если щаст те. 


вздумало ут$снить васЪ в сНо 


минуту, провидБше наконецЪ | 


воззритВ навасФ окомЪ мило- 
стивымЪ „ -—— ДругЬБ мой! 
вскричала вдругЬ нЪжная супру- 
га, бросясь вЪ обБяпия кь <во- 
ему супругу, какЪ бы искать 
убфжища ошБ вошедлшаго дворя- 
нина. —— Генси, сказалЪ он, 
слухБ нечаяннаго вашего несча- 
сия дошелБ до меня, опасность 
ваша меня тшронула, сердце мое 
вамь предано. =— Ся минута по“ 
будила мнБ васБ простить. — 
Сестра моя сотворена только 
для васЬ. -———< Она обожаетЪ ва- 
ше простосердеше, и вы сдБла- 
ЛИСЬ +досшойнымЬ ея выбора, 
по вашимЪ кЪ ней поступкамЪ, 

Я 


| ь 


д ФФ ша сз я > < 
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‚Я вамф возвращаю сего дни ея 


богатство, кошорое я удержи- 


`валЪ у себя по се время. — 
Коляска моя у воротЪ. — По- 
БдемЪ оба комн, вы осшанетесь 


| уменя покам5стЪ вам посшро- 
‘ящф домЬ., ОнЪ обнялЪ ю 
| сестру: —— радость заступила 


м$Ъсто печали, и души ихЬ, ка- 


| залось, совсБмЪ занимались си- 


ми двумя сильными чувствова- 


| нзями любви, и благодарности. 
| — ПредЪ ихЪ отЪЪздомЬ взял 


я шастливаго ‘српруга за руку: 
—— помнише, сказавЪ я ему, 


’что наше щаспие часто начи- 


нается плачевными приключе- 


 шями, да шакф и надлежитЪ , 
| чтобЪ зло было источникомЬ - 
_ добра,,. — Пожар? скоро погасЪ, 
`и какЪ уже н5чего было опасать- 


ся, то я и оставилЪ толпу; 
я шелБ городом, какЪ можно 
было скорбе, намБрясь ипили 
лугами вЪ ГренвишьЪ. 


дз Дуга. 
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Дуга. | 
Позлащенные облака покрын > 
вали вершины горЪ и преломля | 
ли вЬ оныхЬ первые лучи солн. 
ца.—Веселящаяся зеленость , раз» | 
цвБтающая около меня, укра» | 
шала природу. — Я сБлЬ на о 
`траву, чтобЪ восхищаться симЪ 
прекраснымЪ зр5лищемБ. — 
Мое сердце веселилось; =—— яуза- 
быль мои собственные и дру: | 
гих нешаспця и безпокойства. ||: 
—— Челов$чество равнымЪ обра- 
зом перемБвяется ‚ как вв 


свойствах Ъ , шакЪ и вЪ видБ. 


Недопольный. 


ЧеловкЪ, проходивший ми. 
мо, ине видя меня, произносил В 
и странныя слова: — я 60- 
гашЬ. -— если только для 
существованя потребно золото. 
= Но кЪ чему мнБ ние, 
мнимыя сти богатства © Не так- 

же 


« - 


| 
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‚же ли я осуждень природою 
‘пить, Фсть, спать и шерп5ть 
всБ шБже слабости, какф и 


ей друме! —— Что значитЪ ся ку- 
|] ‘ча металла, до котораго я ни- 


когда не касаюсь, и слБдователь- 


| во ни какой вЪ немЪ ве имЗю 


нужды — Жена моя красави- 


| та, — но я не всегда на ней ви- 


| жу изображене прятносши и 
| ласки, — ДБми мои , я ув5ренЪ , 


”| меня не любяшЪ. — И мои упря- 
` мые рабы мнБ повивуются всег- 


да сЪ досалою и ропташемЪ.—- 
Поди! проходи! вскричалЪ яему 


| сБ негодовамшемЪ ‚, — шщешно 


—— 


бы было давать совбБты шако- 
вому человф5ку, каков шы. — 
"Твой злой нрав можеш быть 


| дБлаешЪ нещастливою достой- 
' ную любви и почтемшя твою су- 


пругу. — Если всБ прелести 
нфжной невинности не могушЪ 


' дБиствовашь нимало на дущу › 


| кошорая не пользуешся своимЪ 


имбнемф; — то и слуги швои 
44 не 
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не могут$ шебЪ безЪ огорчешя 
повиноваться. — Челов$кЪ столь 
непостояннаго и недовольнаго 
нрава долженЪ жить вЪ ужасной 


только пустынБ, и быть пред: 
метомЪ скуки, досадЬ и отча- 


яня. — Несшранноли это, что 
челов5кЪ ‚ по своей глупости и 
неблагодарности разсБваетЪ 
шерне вЪ семЪ - пряшн$й- 
шем  м5ешЪ ‚ которое Соз- 
датель его быпия насадилЪ и 
и опредфлилЪ кЪ его увеселе- 
но, чтобф онБ по трудахВ 
своихф и беспокойствахЪ успо- 
коевался ВвЪ оном, и нашелЪ 
пряшнфйшее здЪсь прохлажде- 
не и отдохновее утомленной 
душБ своей. 


ИМИолошница. 


Она былая такЪ б$ла, какЪ 


сн5гЬ, которой солнечные лу- 


чи еще ‹ не касались ‚ —^ Налей 


мнБ 
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мн5 полкрушки молока. — Она 
мн$ поклонилась-и шоп часБ 
налила. — Ты мнБ кажешся, 
любезное дитя, очень здорова и 
веселонравна ; и сте молоко изЪ 
швоихЪ рукБ › есшь пища до- 


) стойна ие бышь › пер- 


вБишему изЪ смершныхЪ. — Она 
улыбнулась: — икакБ только я 
ей заплашилЪ, ошдавши назадь 
ей кружку, она удалилась, сЪ 
такими взорами, на которыхЬ 
стяла радосшь и удовольствте. — 
Я ее воротшилЪ. —— Я еще хо- 
чу полкружки, сказалЪ я ей, мо- 
локо, принятое изЪ швоихЪ рукЪ, 
мн5 весьма понравилось —— ИмБ. 
ешь ли шы поняпие о любви, лю- 
безное дитя, — Она покра- 
снБла и потупила глаза вЪ зем» 
лю. —— Не стыдись голубушка, 
любовь и невинностр суть Боже- 
ственное изображене пруятно- 
стей небесныхЪ. —— Можеть 
быть. отвфчала простосердеч- 


_ ная : -— но я еще никогда не 
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знала любви: мн описали всВХЪ 
мужщинф шакЪ опасными, что 
я должна ошЪБ нихЪ убфгать 
всБми силами. -— С!и слова ме- 
ня черезвычайно удивили. -—— Ты 
правду говоришь, н5шЪБ ничего 


‘драгоцфнн5е для женщины сво- 


‘боды ея сердца. — Люди во всю 
свою жизнь ребячатшся; имБ 
всегда потребна игрушка, —— А. 
оная есть для нихЪ любовь, ко- 
торую они часто для своей за- 
бавы избираюшЪ. =—— Мы всБ 
послБдовашели сего божества. ,, 
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Слуга шелЪ вЪ'н5которомЪ 
растоянии ошЪ меня; и велЪ вБ 
рукахЪ двухЬ лошадей для себя 
и для своей госпожи, какь я 
мог догадываться по прекрасно- 
му муштуку, блестящемЪ на, 
голов одной лошади. — Я ис- 
кал глазами около себя ту, 

кому 
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кому бы она принадлежала! —— 
Как вдругЪ усльышалЪ дваголоса, 
ошдаюнциеся сЪ другой стороны 
луга, — Молодая женщина ‚ одЪ-. 
тая вЪ легкое верховое платье , 
говорила весьма громко сЪ моло- 
дымЪ мущиною. -— Она обли+4 
валась слезами; — ея сотова- 


‘рищЪ не меньше казался быть 
‘смущеннымЪ, —— Неудовольствте 


и отчаяне изображенныя на ихЬ 
взорахЬ довольно показывали, 
что ихЪ сердха были вЬ наиже- 
сточаишемЪ мученти. —— Зоре- 
да, сказалЪ онф, зачто шы мнБ 
измф5нила? —— Берегись по- 
читать меня вБроломною; опщов- 
скя повелБыя и льстивыя слова 
одного обманщика ^ похищаю Ь 
меня изБ швоихЪ объяпи, и 
отнимают Ъ у меня всю надежду 
быть шастливою. —— Вы меня 
оставляете, ЭвандрФ., наине- 
мастлив8йшимЪ шворемемь вБ 
свт, жершвою  приносимою 
честолю@1ю и легков5 рю. -—— Я 
не 
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не перенесу долго бремя моего | 


существовантя ; примолвила она 
вЬ печальномЪ восхищен, мнБ 
будетЬ пряшнфе  предЪФфупре- 
дить вас ко гробу, изаблуж. 
дающая душа моя вЪ небесахЪ 
будешь лешашь надф  швоею, 
когда смерть насЪ соединищЬ. „› 
—— Сила трогающихЪ сихВ тво- 
ихБ выражений столь пряшна 
и утБщшищельна моему сердцу ,› 
прервалЪ ЭвандрЬ, что при 
всемЪ моемЬ нещаспни ‚, ты дЪ- 
лаешь жизнь мою прящною и 
сносною. --- Я долженф  шебя 
оставить. —— душа моя сего не 
перенесетЪ. —— Завтра я уБду 
изЬ Англии, —— Понеже супругБ 
моей Зореды сдБлался достой- 
нымЬ того сокровища, которое 
у меня `макЪ безчелов5чно онь 


_похишаешЪ. -— Вы того хотите, 


я не противлюсь , и не подниму 
рукЬ моихЪ на жизнь его. — 
ШасшливБишй , — но мнБ не- 
нависшной соперникЪ! — ОнЪ 

тебя 
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тебя возвелЪ на высочайший сте- 


| пень благополущя, котораго я 
’тебб доставить не могЪ. — Лю- 
’‘бовь и постоянное счаспте да 
] узБнчаютЬ дниваши невинными 
’ пряшностями. -—— Но посредЪ 
| упЗхЬ, вспомните когда нибудь 


`’онещшастном., которой рёшился 
‘скитаться, обнося всегда вЬ 


сердиф прекрасной образЪ твой. 
—— ОнБЬ шотшчась сВлЪ на ло- 
шадь: и в5 минуту пропалЪ изБ 
глазЬ моихЪ. Она не усиливалась 
удерживать его; —— и едва сама, 
собою могла держаться на но- 
гахЬ. — НодошелЪ слуга ея. — 


Она сБла на лошадь: ‘сей пре- 


красной и нещастшной предмептЬ 
привелЪ меня вЪ жалость. —— 
Слезящея красота легко наз 
ходишВ путь кЪ нашему серд- 
гу: — Я желалЪ бы усладить 
ея горесшь; и занею далеко слБ- 
довалЪ ‚, что мнБ шВмЪ легче 
было сдБлашь, что она Фхала 
шагом, 
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Паденае. - 


ПозабывЪ о жизни, не помы: | 
шляла она 06Ъ опасностях: — | 


лошадь’ испугавшись начала бищь- | 
ся и прыгать, и сбросила ее на. 


землю, гдБ она разшянувшись, 


лежала безЪ чувсшая. —— Я по: | 
бжалБ, и спбшилЪ подать ей | 


помощь, —— Я взялЪ ее на руки, 
и употреблялЪ всевозможные 
способы, дабы привести ее вЪ 
чувство. -— А между шБмМЪ слу- 
га старался поимашь и удержать 
взбфсившуюся лошадь, которая не 
понимая ничего о состояни сво- 
ей госпожи, бЪжала сколько могла 


_лугомЪ, — Тщешно оттиралЪ 


яу ней виски; и’уже начиналЪ ду- 
мать, что ея прекрасная душа 
отлешВла вЪ небеса, ожидать 
тамЪ души своего Эвандра. — 
Наконець она очувствовалась. 
—— Слава Богу! вскричал я, 
она еще жива, —— Скажите су 
дарыня, каковы вы? Жестшокой 

иНо- 
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| иностранецЪ! для чего ты воз- 
| вращаешь мнВ жизнь, которую 
я презираю? — Эвандр, для 
| чего шы меня оставляешь? —% 


Но что, какЪ смБешЪ супруга 
м Белькомба еще думать 


Го тмебЪ < = Проклящой и не- 


нависшной союзФ, несносные ти- 
шлы, нарушивш{Ре навсегда мое 
спокойсшае ! —— Должноли мнБ 
возвратиться вЪ обряпия неша- 
стливца ужаснаго видомЪ, а еще 
ужаснзишаго по своимБ свой- 
сшвамФ ! — Подлой своенравецЪ 
и горделивецЪф, которой самЪ по 
себБ ничего не имфетЪ достшой- 
наго, кромБ своего рожденЕя 
отЪ благородных и чина! —— 
ЛицемфрЪ , которой при своем 5 


’ нечесши и поспыднф$ишимЪ сла- 


столюбти показываетЪ видЪ 
честности, и прикрываетЪ гну- 
сность и мерзость души своей 
личиною благочеспия и набожно- 
сти! —— Раздираемый ея жало- 
рами» камя могЬ ом 

раз, 
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разсужденмя и вымыслы для’ 
услажден:я столь справедливой | 
ея горести. —— Наружность, | 
сказалЪ я ей, есть обманчивое | 
покрывало ‚, весьма часто подЬ | 
разными видами скрывающее | 


отБ глазЬ чашихЪ настоящую 
истинну. —— Сколько людей, 
утБсненная и прискорбная кра- 
савица ‚ `завидуетЪ вашему. жре- 
бтю. — Франкли больше васЪ 
чувствует сю печаль — Ваши 
слезы иваши мученгя столь для 
него язвительны , что раздира- 
юш всякую жилку его сердца,,. 
—— Если бы мой отецЪ имБлБ 
такую душу, какЪ вы, то не 
предал бы дочь свою вБчнымБ 
нешаспиямФ, для удовлетворе- 
ния своего сребролюбя и гордо- 
сти.,. — Любовь слБпа —- без- 
разсудна, а иногда бываетЪ и 
подла. -— И потому весьма ча- 
сто родители 'воспитывающЪ дф- 


‚тей своихЪ с ущербомБ ихЪ 


благополущя. — ВЪ се время 
двое 
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’ ливаюсь вас просить проводить 
’ меня, сказала она мнЪ; я живу 


ке З-ь $1 


_ двое слугБ прЕБхали сБ коляскою 
за своею госпожею. Я не осмБ- 


подЪ законом и власпию му- 
чителя ‚ которой сколько рев- 
нивБЬ и подозритшеленЪ ‚ столько 


Ти вБроломенф; —— которой из. 


мБняя Часто другимф, опасйет- 


| ся, чтобЪ и самому не испытать _ 


равной участи. —— Но дайше 
мнЪ записочку., гдБбЪ могла я 
вас  сыскашь, если я когда 
буду властна сама вЪ себЪ и 
вЪ моемЪ богашств$, то вы ме- 
ня увидише. —— Яне за буду се- 
го дружесшва и сострадантя, ва- 
ми мнБ шеперь безЪ всякихЪ 


| моихЪ заслугЪ оказаннаго, и за 


которыя отшчаяне мое не по- 
зволяеш6 мн вамр поблаго- 
дарить ‚ по моей обязанности, 
--— Впредь не остается мн$ че- 
го другаго желать, какЪ толь“ 
ко возвратить сте мое удручен- 
ное шБло, которое мнБ. теперь 
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слБлалось вЪ тиягость, вЪ нБ де 
ра земли, изЪЬ которой оно со- 
ставлено. == Если когда ни. 
будь увидите вы Эвавихра, ска 
жите ему: Зореда, вамЬ дол: 
жна своею жиантю. —— ОнЪ вамЪ 
возблагодаритЪ за с1е благодВя- | 
не. —— ПослБ сего разговорах | 
прерываемаго тысячу разЪ ея 
слезами, далЪ я ей о себЪ запи- 
сочку, и’ она опершись о мое 
плечо, сВла вЪ свою коляску. — 
Да возвратится утВшительная 
надежда вЪ прискорбную вашу 
душу, сударыня у’ сказалЪ я ей 
прощаясь. -—— Да и совокупив:- 
шись бракомЪ сЪ таким чело- 
вБкомЬ., котораго вы ненави- 
дите, —— разлучены и удалены 
отЪ того, котораго сердце ва- 
ше обожает, —— не должны вы 
отчаяваться вЪ вашемЪ птаспии. 
—— Время вБ своемЪ шеченши 
можетвБ еще вамЬ возвратить 
спокойные и веселые дви жизни, 
-— Только дайше мн знать, _ 


кей $3 


я ой кЬ вашимЪ услугамЪ, 


хотя бы вы были на краю ве 
только сего государства, но и 
` иБлаго свфта. — Храните толь- 


ко свою жизнь, здразе и спокой- 
ствте, и никогда не покушайтесь 
на повреждене оныхЪ. —— Цом- 


нише, что сей свЗшЪ есть нечто. 
`’иное, какЪ теашрф, на кото: 


ромЪ внезапныя произшествёя 
слБдуют$ одни за другими, и 
явлен!я нашего состояня мгно- 
венно перемБняюмся, 


Совоаёзнотанйе сердца состра- 
‘дательнаго. 


СожалБн1е естественно раж- 
даетЪ вЪ насЪ н5жныя чувсшыя: 
——щ бБдная Зореда, скричалЪ я, 
ты поспфшаешь вЪ домЪ, гдБ 
все дышешь  пышносптю ‚, гдБ 
царствует великолБше, вели- 
чество и изобиме:; но гдЪ. одна- 
ко шы будешь, как дикое ра- 
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стбые среди сухихб и запу- | ИИ 


‚ стблыхЪ развалин; отчаянве, 


подобно плющу, вьющемуся око: | 
ло увядшаго куста, будетЪ ушБ- | 


снять, удручая швою душу. — 


Твой ЕвандрЬ пропалЪ! что ше” 
65 пользы и увеселеня вЪ’ро- | 


захЪ, покрывающихЪ пути тшво- 
ей жизни ? Все вЪ природ$ увя- 
даетБ и покрывается мракомЪ 
55 глазах нешастливаго ! —— 
астлива еще, ежели Зореда 
обольшаемая желащями заблуж- 
дающаго воображешя, и лесть. 
_вымф, но погибельнымЪБ напо- 
минавемЪ своего любеанаго кЪ 
жалобамЪ своямЪ и ошчаян!ю не 
присоедивяетЪ безполезныхЪ и 
погр5шительныхЪ роптан?и. По-. 
слБ я видБлЬ Лади БелькомбБ , 


но ужё вЪ шретьемЬ моемЪ. 
прогуливанти, которому я и` 


предоставляю описанте сего 
щшастливаго свидашя, гдЪ буду 
товорить обЪ ономЪ. 
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Путелиестпопатель. . 


„В Мы любимЪ обыкновенно 
Ис товариществомЪ прогули- 
| ваться. — Я прохаживалея сЪБ 
ы | однимЪ пЬщеходцемЪ с столь дол- 
| го, сколько мнЗ можно было его 
Га пути семф задержать: — 
" ОнВ нес за плечами связку.——- 

з Й другЬ мой, мнБ кажется, ска- 
| залБ я ему, что ся ноша легка 
’для тебя? — ТакЬ легка, какЪ 
вамЪ можешЪ казаться, В. 
’ствовалЬ онф мнБ грубо. Она 
мнВ не вЪ шягость. —— Я не ро- 
жденЪ для сей бЪдной и рабской 
должносши; — но когда счаспуе 
 опред$лило мнБ сеи тягосшной 
| жребий, шо и долженЬ я стенать 
' подЬ симЪ игомЪ. — Доброй 
| человёкЪ, впредь не говорише , 
| что тшягость другаго легка, по 
пюму, что вы сами не чувствуе- 
те оной. —— СказавЪ че онЪ 
удалился. —— СчастливЪ я, ра- 
зсуждалЪ самБ вЪ себБ, что ро- 
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дился жить вЪ просшошЪ, ей 


извёсшности и безЪ пышнаго вели 
колВитя и славы. --— Я м 


даюсь безБ страха моймЪ по.!. 


средственнымВ и не знатным 
состоянемЪ, —— Суетнвое и об: 
` Манчивое обольщен!е надежды неё 
ведетЬ меня на устланныя тер 


нгемф пути честолюбтя. — Ме. 


ня очень тронуло состоянте сего 
бБдваго челов$ ка, котораго нра- 


вы и склонности, коловратность | 
счаспя , заразили гордоспию и | 
ядом нелюдимости шакЪ, что | 
онЬ убБгаетБ всякаго сообще- | 
_ ства, иему вЪ тягость всВ лю- | 


ди, ишущте его сотоварищества. 
—— Я прибылЪ вЪ ГренвишЪ, не 
‘примфтивф вБ пути моемЪ ни- 
чего достойнаго примБчантя. — 
ОдинЪ обфдалЬ вБ первомЪ 
трактир$. —— ПотомЪ пошел 
я вр сад. 
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| Прятнфйшее явлеше ! —— 


Природа казалась тумЬ во всем 


своем величеств5 —— Тихой 


| вЪтерокЪ легко колебалЪ древес- 


’ ные листья: воображене погру- 


| жалось вдруг вЬ тысячу раз- 
‘ныхЪ усладительныхЬ чувстшво+ 


ваши. —— Столько прелестей 
окружающих насЬ не довольны 
ли были прикрышь прошивности 
и коловрамности жизни, коими 
она всегда преисполнена. — 
Если «бы путешествователь , 
котораго не давно я оставильЬ ‚ 
былЪ здБсь: то бы конечно поза- 
былЪ свои шяжести и @куки. — 
Сколько мы обязаны Создателю 


’ природы! =— ’Надобно, чтоб 


сердце челов ческое было очень 
развращенно, если бы оно нео: 
сл5пилось блескомЪ толикихБ 
прёятностей, кавя свётВ вся- 
кой день представляешЬ очамБ 
его. —= Сей бБдной колеблюния: 


ся 
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ся о своемЪ состоянти всеглали. 
будетБ заботиться о величеств$ь 
я тухить о своемф тягостномЪ 
жреб1и? — Что до меня, сколько’ 
я ни бЪденф, глаза мои природб\ 
удивляются; признашельное серд* | 
це чувствуешЬ удовольстве , ког- |1 
да я созерцаю со внимангемЪ м!рБ |+ 
сеи -— Всякой часЪ, всякая ми: | у 
нута представляют 5 мнБ раз- |1 
выя красоты и вовые предметы |: 
къ размышленю. -—— Я проха- |1 
живался вЪ саду до шЪхЪ порЪ, | 
какЪ холодноватой вечерней вЪ: | 
тперВ напомнилЪ мн$, что вре 
мя изЪ онаго выпипи. 


6. 


Гостинница. 


о еще 


Разсудилось мн зайти ВВ оную 
и разсмотреть @е зданте, сбору- 
женное сБ благородным и благо- 
честивьимЪ намфрентемЪ, чтоб 
доставить в ономЬ спокойное 
убфжи: 


и Убфжище изможденнымЪ труда- 
55 Ми и подвигами за отечество. — 
Б Я вездВ находилЪ вещи, достой- 

И выя удивлен я, —— Спокойные 
$ и веселые взгляды суть всегда 
 доказательствомЪ довольной ду- 
г- | ши. = "Таковы были вс шБ, ко- 
Б |ихЬ я видфлЬ. = Всякой бы 
’ чужестранец мог сказать ВБ во- 
| еторгБ сф справедливою похва- 
| лою: —— бБдные в5 Англ{и жи- 
’ вутЪ вЪ огромныхЪ и великол$п- 
‚ | выхЪ зданяхЪ; -— а си 
`| зданшя суть храмы благодБя я 
‚| -— Сердце мое чувсшвовало ту 

| же прЕятность и удовольствуе ‚ 
‚ какую вкушали столько смерть 

ныхЬ, подЪ симЪ пространнымЪ 

и михимьЬ покровом, -— УбБжи- 
'’ ще, имБ уготованное шщашемЪ 
Е диноземцевЪ. ——- БЬдность ка» 
жется быть заравительною бо- 
лФанно по шой причинЪ, что боль. 
шая часть людей стараются из- 
бЪгать оной; а часто по плачевь 
ному забвен!ю заслуга, и достоин- 
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Вся моя семья была и. и 
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ство впадают" Ъ вЪ пропасть 6$д- 
ности и несчаспия, и шамо не’ 
возвратно погибающЪ. -—— Како- 
вы однако будутЪ наши раз 


мышлен:я ВЪ дрогомЪ свБшЪ, 


когда всБ люди безБ разбора | 


будутЪ награждены за настоя- 


зшя ихБ достоинсшва® —— Да, | 


вБ щастливыхЪ шБняхЪ полей 


ЕлисейскихЪ душа должна трепе- | 
тать при напоминанти ивоззр5н1и | 


честнаго нешастливца, изгнан» 
наго и поруганнаго подЪ ложны 
ми видами бездБльничества. 


Бозпращеняте. 


Коляска Фхала изЪ Гренвиша, 
в5 Англию, ясБлЪ вЪ оную , ибо 
небыло никого другаго сЪдока, 
кром$ меня. КакЪ скоро я пр!В- 
халЬ и вышелЪ изЪ оной, шоптт- 
часБ полетрлЪ кЪ моей ЮлЁВ. 
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° мое возврашене произвело вБ 

° домашних несказанвую радость 
_ ясБбЛЪ и расказалЪ имЪ приклю- 
’ ченЁя моего прогуливан!я: и такЪ 


мы препроводили вечерЪ вЪ пр!- 


’ятнёйшихЪ разговорахЪ и удо- 
_ ВОлЬствти, 


КОНЕПБ 


пторой части. 
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